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pk »*rn b̂»*hová az előfizetések es a Jap !*z átküldésére vonatkozó fölszó- tiiMsok int«»z^ndok. P O L I T I K A I  N A P I L A P

S i a r k u i l A I  Ira d a  sPÉCSETT, Szécheoyi-tér 12. síhová a lap szellemi részét illető minden közlemény intézendő.
Kéziratok vissza nem adatnak  

H lrd a té s a ki  Kiadóhivatalban vétetnek fö
Az alföldi ínség.Péc«, I s95. február 21.Magyarország tejjel-inézzel folyó rónáin a legborzasztóbb Ínség ütött tanyát, az alföldnek csak egyetlen nagy városában, Hódmezővásárhelyen tizenkétezer embernek nincsen betevő falatja s ezenkívül még hány helyen fekszik le éhesen ezer és ezer ember azzal a borzasztó tudattal, hogy holnap ennek az állapotnak folytatására ébred a nélkül, hogy módja lenne baján segíteni.A  bajnak ily nagy mérvű elterjedésére vall legalább a képviselőház tegnapi határozata, mely Endrey Gyulának azt az indítványát, hogy a képviselők egy napra járó dijaikat ajánlják fel a hódmezővásárhelyi Ínségesek segélyezésére, oda módosította, hogy ez az összeg necsak a hódmezővásárhelyieknek, hanem az egész ország Ínségeseinek adassék, mert Vásárhelyen kívül is nagy az országban az ínségesek száma.Összeszorul az ember szive, ha meggondolja, hogy ime azt a négyezer forintot, a mennyire a felajánlott napidij körülbelül rúg.  nem lehet t i z e n k é t e z e r  e mb e r  k i v á l t s á g á v á  t e n n i ,  mert hát sokkal nagyobb azok száma, kik ehhez éppen úgy igényt tarthatnak, mint a vásárhelyi tizenkétezeré.Mikor a felső megyék terméketlen hegyei közé beütött a nyomor, nem ütközött meg rajta senki, mert hát ott soha sem tanyázott a jólét, de mikor Magyarország éléstárában, a rengő kalászok hazájában lép fel az éhínség, és fellép minden rendkívüli elemi csapás nélkül, csupán egy a közepes minőségen valamivel alól maradt termés következtében, akkor komolyan megdöbben minden gondolkozó ember, mert ez a jelenség mélyen meggyökerezett és nagyon elterjedt bajnak lehet csak következménye.Igaz, hogy a modern mezőgazdaság a maga ezerféle segédeszközével, gépeivel, állandóan szerződtetett cselédségével mindinkább nélkülözheti a napszámos munkát, mely a csekélyebb hirtoku, vagy ingatlan birtokkal egyáltalán nem rendelkező

A „Pécsi Figyelő" tárcája.

népnek is biztositolta eddig a tűrhető megélhetést., de a tömeges Ínség fellépésének **z mégsem képezheti egyedüli végokát.Azt mondják a hivatalos körök Vásárhelyen, hogy a nép azért éhezik, mert kerüli a munkát, szaturálva van szociális eszmékkel és dolog helyett földosztásra aspirál.De hát könnyű dolog a szocialismust meleg szobában, terített asztal mellől szidni, az éhezőknek dologtalanságot szemökre lobbantam, mikor arra a kérdésre, hogy hát miféle munkával is szerezhetné meg kenyerét az Ínséggel küzkődő tömeg, kénytelenek bevallani, hogy ilyen kereset forrás nem létezik.Az a mezei munkából élő nép, mely a más földjének műveléséből tartja fenn magát, nem látja munkájának fix összegben meghatározott bérét, hanem szerencseszerződést kőt a föld tulajdonosával. midőn részre dolgozik, még pedig a nagy kínálat folytán nagyon csekély részre. Ha aztán a termés silányabb minőségű, a munkás része is ugyanazon munkamennyiség mellett sokkal cseké- lyebbre üt ki, hogysem a megélhetést neki és családjának biztosítaná.Gsodálható-e aztán, ha az alacsony műveltségű muiiKásnép készséggel nyitja meg füleit a szocialista izgatók kábító beszédének, mely az ö küzdelmes létét összehasonlítja a latifundiumok tulajdonosainak duskálkodásával, ha ő is részt kér magának abból a földből, melyet munkája közben arca verejtékével < ntöz.Ne beszéljünk tehát csak amúgy félvállról a tömegek szocializmusáról, hanem iparkodjunk elhárítani azokat az okokat, melyek a talajt a szociális eszmék befogadására fogékonynyá teszik.Legyünk mindenekelőtt igazságosak azokkal szemben is, kiknek a háta mögött nem állanak ezer holdak. Az úrbéri elkülönzós s a tagosítás munkálatainál e részben nagyon sokat vétkeztünk, mert itt az igazság serpenyője bizony rendesen a nagybirtok felé billent.

keletkezett jövedelmi hiányt rendesen a parasztföldek felsrófidásával ütötték helyre.Végül nagyot nyomott a latban a sok köz-v igazgatási visszaélés is, mely a szegény munkásnép rovására, a gazdag uradalmaknak kedvezett, így éppen a Tisza-menti alföldön történt a legtöbb visszaélés a közmunkával, melyet kirendeltek sokszor komoly közveszély nélkül is egyes nagyobb uradalmi területek megvédésére, mit az illető uradalmaknak törvény és igazság szerint a saját erejükből fizetett munkásokkal kellett volna teljesittetni.Mindezeknek az igazságtalanságoknak meg kell szűnniük, mert a szociális téveszméket nem lehet fegyveres kézzel kiirtani, igazság és méltányosság azok a fegyverek, melyekkel a hamis tanoknak útját állhatjuk.Addig is azonban nem szabad veszni hagynunk éhező honfitársainkat csak azért, mivel hamis próféták is vaunak köztük. Kövessük a magyar képviselőház példáját és siessünk hozzájuk juttatni azt, a mit nélkülözhetünk, mert ott ezrek és ezrek ajtaján kopogtat a véginség és a hathatós segítségre égető szükség van.

131 Ami késik nem múlik.(Vígjáték felvuuÁNbnn.)
Irta : B É H C Z Y  K Á R Ó L  Y.

P o r z ó :  FitikiiH egy matróna, mondhatom. Mi
lyen ügyesen kitért a vallomásom elől a vén klep 
sidra. Aztán hogy tud kodácsolni, akárcsak egy vén 
kotlós tyuk ! . . Hanem most becsapom. Ugy teszek 
mint a sanda mészáros, aki balra kacsint és jobbra 
üt. I » rá fogok pislogatni, mert tudva levő dolog, 
bogy mennél vénebb a tapló, annál hamarabb fog 
tüzet, a lányát meg, ha lehet, ez alatt elhódítom. 
Hehehe ! Kgy kicsit ugyan fiatal meg a szentem, de 
kát majd megfiatalít engem is a tízezer forintocska. 
Igen. azért is a lányt veszem el, pedig olyan ám az 
ilyen tollasodni kezdd kis libáeska, mint az u: dór ; 
karcol is, meg csip is. De hát egy-két ártatlan csi
pet csak el lehet tárni, mikor százas bankót lehet 
ráragasztani tlastrom gyanánt. (Tar** tnetd in»: járkál.-h/
Han m ugrvnncpak M ik á i g  késnek a fekete kávéval a 
leikecskéim : alig várom már, hogy valamit ellessem 
vagy ihassam, mdve) mert maid elszédiilök
az étlenrégtd!. No de ami késik, nem marad el vég
képp IVzt, alighanem jönnek !

E t c I k a  I I F . '.•■iésaike fekete kávét tesz. :i/. H»/talr«
így ni bácsik»; tessék megizlelni. meglátja milyen j". 
Kn főztem, jól meg is cukroztam, 'fessék !

P o r z ó :  (L*M * h kávéból iszik.) Jaj de pompás, 
de fül séges ital. Legalább helyre hozza a szám izet

Mit szóljunk aztán a kataszteri becslésekről, Ind a nagybirtokok jóindulatú osztályozásából
azután a korcsmái pines panes után. Hát aztán csak 
ugyan magácska főzte ezt Etelka kisasszonykám ?

E t e l k a :  Mosolyog»» mefchaitja magát.) De én ám 
bácsi ; tudok én már ennél jobbat is főzni.

Porzó*:  Meghiszem aranyos kis vadgalambom.
A kávét Kzilrcs' lií**tve.) Aj de édes, akárcsak a meny- 

nyei manna Hej, ilyen kis feleség köllene nekem, 
aki ilyen felséges jó kávéval detektálná az urát !

E t e l k a :  (Elcsndálkoava.) JJát nincsen felesége 
a bácsinak ? Szegény bácsi, miért nem keres egyet 
magának ?

P o r z ó : (Sóhajtva.) Kerestem én, de mind e 
mai napig nem találtam.

E t e l k a :  (Meglepetve.) S ma talált a bácsi? Hát 
aztán szép e ?

P o r z ó :  A legszebb a föld kerekségén. Hej 
mindig mondtam én, hogy ami késik, nem múlik Î 

E t e l k a :  tN* v hangén.) Gratulálok a bácsinak. 
És tud e majd jó fekete kávét főzni a bácsinak ?

P o r z ó :  Szemeivel hunyorítva.) Meghiszem azt! 
Most is a főztéből iszom ! (A kávét megieaza.)

E t e l k a :  (Kacagva) Ej de tréfás ember a bá
csik». Iiahaba ! Engem akar feleségül venni, hahaha!

P o r z ó :  Felállva.) Olyan igaz, mint amilyen 
igaz, hogy ma még egy árva falat se volt a szám
ban . . . (eri’.e" lo lii<c Félre: Ebadta, most elszóltam 
magamat!' Azt sem tudom mar, hogy mit beszélek, 
annyira megzavarta az eszemet a kisasszony a szép 
gégével. < >lvan igaz, mint hogy itt állok, hogy nem 
tréfáltam. <A lányhoz közeledve.) En szeretem magát
drága Etelka kisasszony !

E t e 1 k a : 'Ijedten vinszalmzódik.) Hát iszen én s**
haragszom a bácsira ; de azért még se lehetek ám a 
felesége. Mit szólna majd Ákos, hu ezt megtudná?!

* A z  1893. é v i Á lla m i zárszám ad ás.
A költségvetés letárgyalása után a képviselöház már 
legközelebb reá térhet az 1893. évi állami zárszáma
dás elintézésére is, a mennyiben a zárszámadás vizs
gáló bizottságának e részbeni jelentése immár a ház 
asztalán fekszik. A bizottság jelentése általános részé
ben főbb összegekben ismerteti az 1893. évi all. ház
tartásunk eredményeit, s több nagyfontosságu kérdést 
ajánl a törvényhozás figyelmébe. így e ifl sorban azt 
hangsúlyozza a bizottság, hogy az államszámviteli 
törvény hiánya mindinkább érezhetőbbé válik s ezért 
sürgős követelménynek jelzi, hogy ez az annyira fon
tos törvény, melyre nézve különben az állami szám
vevőszék javaslatát már el is készítette, mielőbb 
megalkottassák. Továbbá sürgeti a bizottság az adó
rendszernek mielőbb revízió alá vételét s a gazdasági 
válság súlyának enyhítése céljából! a gazdasági ter
mékek szállítási dijainak leszállítását, hozzátevén, 
hogy a kormány e kívánalmakra figyelmét már ki is 
terjesztette és az előmunkálatokat megtette. A tör
vényhozás döntése alá bocsátja a bizottság a belyi

. . kos ? Hát aztán
ki légyen ez az úgynevezett Ákos? Talán valamelyik 
nagybácsiját hívják igy kedveském ?

E t e l  k a :  (^zemérmeMm földre *iiti nzemeit h köténye szalagjával l,ábrái.) >íem a nagybácsira, hanem izé . . .
P o r z ó :  (Kíváncsian.) Izééé ? . .
E t e l k a :  Igenis izé . . . Most Pesten van 

jogász. Ezelőtt öt esztendővel mint távoli rokonunk . . .
P o r z ó :  (Köhécaelve.) Most már tudom a többit 

gyémántos csillagom. Távoli rokon, a ki a rokonság 
színe alatt belopta magát az én kis rubintom szivébe.
Ugy e ?

E t e l k a :  Igenis, mint távoli rokon nálunk volt 
kosztos diák s r  kor tavaly itt volt látogatóban, azt 
mondta, hogy nemsokára elvégzi Pesten az iskolákat 
s aztán megkéri a mamától a kezemet. Ebből is lát
hatja a bácsika, hogy én a maga felesége nem lehetek.

P o r z ó :  De hátba nem jön el a kisasszonyért?
Nagy idő ám egy esztendő !

E t e l k a :  (Tűnődve.) Nagy ám ! . . (Hirtelen.) De 
hogy is mondta csak előbb a bácsika : ami késik, 
nem múlik ? ! . . Tudom én, hogy el fog jönni Ákos.

P o r z ó : Jó jó*, csak bigyjen galamboeskám 
azoknak a fiatal urfiaknak. Nagy kepék ám azok ; 
Ígérnek, hitegetnek s aztán szépen (nagyot 1 pve balra) 
odébb állnak.

E t e 1 k a : Ne ijesztegessen a bácsika ; (köté
nye «árk ival a szemeit tKriilgetve) Istenein, ha nem jönne
el többé Ákos . . !P» a r k ó n é : (hirtelen belépve) Etelka, ugy hal
lom kocsi állt meg a házunk előtt. Talán a falusi 
ispánné jött meg a ruhájáért. Szaladj csak lányom, 
nyisd ki hamar az utcaajtót.

I* o r z ó : Îre • Ezt se tudta az ördög máskor
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érdekli vasutak segélyezése korul felmerült azt az ügyet, mely az állami számvevőszék és a minisztertanács között nézeteltérést idézett elő olyképpen, hogy 
a kereskedelmi miniszternek a helyi érdekű vasutak segélyezése körül követett eljárása tudomásul vétetik, mindazonáltal utasitja s. képviselőház a kereskedelmi minisztert, hogy a mennyiben jövőre a helyi érdekű vasutak segélyezése körül a költségvetés indokolása tói vagy az egyes miniszteri jelentésektől eltérő kiadások fordulnának elő, azokat a zárszámadásokban is külön föltüntetve indokolja.

* S tro ssm a y e r b ö jti p á szto rle v e le . Strossmayer diakovári püspök a közelgő böjt alkalmából pásztorlevelet bocsátott ki, a melyben az IJd vözitö s/avaivai „szeresd Istent és felebarátodat, mint ten:nagadat“ foglalkozik, htrossmayer pásztorlevelében istennek tetsző munkára inti a híveket. Az is ten iránti szeretetből folyik tisztelet és engedelmesség a világi hatóságok iránt, mivel ezek a hatóságok hatalmukat közvetve istentől nyerik. Másfelől azon ban ezeknek a hatóságoknak kötelességük az isten egyházát tisztelni és védeni. Az egyház jogai, szabadsága. tanai és szentségei ellen manapság tárna dásokat intéznek. Az isten szeretetéből folyik a hívők azon kötele sége, hogy az egyházat védelmezzék. Különösen áll ez a keresztény házasság tisztaságára, szentségére, egységére és felbonthatatlansa gara. A ki a keresztény házasságot megtámadja, az megingatja a nép életét és üdvét.
Az alispán sajtópere.

A  ..P écsi F ig y e lő "  k ü lö n  tn d ó sitó já n a k
t á v ir a t i  tu d ó sítá sa( B u d a p e s t ,  1895. február 21-én )Ma tartatott met; a budapesti sajtób'róság előtt S z í 1 y László alispánnak K o v á c s  István György volt bakticai körjegyző elleni sajtóperében az esküdt széki tárgyalás.A tárgyalás n. e. egy negyed tizenegykor veue kezdetét, a mikor a bíróság tagjai /  s i t v a v elnüic vezetése alatt a tárgyalási teremben helyet foglaltak. A sajtóbiróság tagjai L é n k  Gusztáv és S z a b  ci törvényszéki birák, jegyző K r e n e d i c s. Hallgatóság gyér számmal voit a teremben, Pécsről ott voltak: Nádosy I-tván, Szily Tárná*, Jeszenszky Ferencz, Vaj v István képviselők , Engel Lajo?, Krasznay Jenő dr. ügyvéd. Mohácsról Tauszia Emil dr. ügyvéd.A berendelt esküdtekből 19 en nem jelentek meg, kiknek helyébe misn.v választattakSail\ László aiispan nem jelent meg hanem K o m j á t h y  Béla ügyvéde alul képvin.-iteue ma gát : vádlott K o v á c s  Ltván Györgv sarga kabátban jelent meg v é d ő n él k ü 1.A felek egyike sem élt visszavetési jogával az esküdtek kisorsolasánál s igy az esküdtszék a ki»or soiás sorrendjében következő tagoltból alakúi: meg : A 11 8 c h u l Arthur, 8 a c h e r  L p t \V o 1 f  u e r Nándor, A p á t h y Lajos. F  i s c h e r Lip<*t 1) á n i e i Gábor, V i r a v a .!< zsef, l i ü c k  Géza L  u b 

r : c h Károly, L a f r a n c <> Janos, 11 u d e c z Ant I. K ö v e s  <í \ őrgy rendes tagok 8 i 1 b e r s t e i n Ö t v ö s  Aoolf és i f j. A i c li Ferenci póttagok.idehozni?! . . Bwrkéného Talán alkalmatlan is le szék most itt tiszteit Nagysád ? No maid legközelebb tenni fogom újra tiszteié.cinét K i > »i.-ín :n-,» ii h" ougva az iijtőfeié hácáiE t e l k a  : (»« ajtón ui .• a i.es/ai i i Mamám, mamám, úgy e nem hiaba viszketett a balszemem ? Orom ért berniünket, megjött az Ákos! Itt áll a tiakker a ház. előtt !B a r k  óné:  tm.gl-r tw A 1) ibray Ákos? Ugyanmi hozhatta le hozzánk Pestről ezt a gyereket ebbea szokatlan időbe? Talán csak nincs valami hí j a?
Pardon egy pillanatra tisztelt Porzó ur. ivek k<--megfogva) gyere kis lányom, menjünk ki elibe. (Ba>- kónő Etelkával «*!.P o r z o : ’:‘á’ •»»* * No erről a ki** kócosróllemondok; nem bánom hat leg\en azé a bizonyos 
Ako- *. Hanem annál e.i sebb' ii tartom magamat az anyjával szemben : az érett tapló úgyis hamarabb gyullad, ha egyszer tüzet fogott, ".ar.-ig Rögtön nyilatkozom előtte, aztán mindjárt megcsinálhatjuk a kötést. Legalább egy füst alatt két lakzit tartunk Hanem a tizezer forintban nem vásik a fogad ti-,/, telt Ákos barátunk : vagy legalább is addig nem mig en meg nem halok. Akkora meg úgyis elolvad nak a banknóták, hehehe De már jönnek !

V I .  Je le n e t .
fez -mélyek : lUrkóii*. hiteik*, Dubrsy Ak«»«, porzó íltHrkóiid, Ktt-lkn * Ákus a .xohália lepnek.)B a r k  óné :  Isten liozta nálunk .Ako*. Ej de megnőtt, mióta legutolszőr láttam. Egész férti lett belőle.Á k o s :  »Cti ruliáiiaii) Bizony kivedlettem kedves néni a gyerek ruhából. Férti lett belőlem, ki maga

K o v á c s  István György a hozzá intézett általános kérdésekre előadja, hogy 33 éves, római kath vallásu, nős, több gyermek atyja, fővárosi lakos és fővárosi pénztári tiszt, büntotve nem volt s vagyona nincs. Ezután a bíróság jegyzője felolvassa a terjedel mes vádiratot, melyben Szily László a vádlottat is meretes röpiratában világgá bocsátott rosszakaratú koholmányaiért rágalmazás és becsületsértés vétségé ben kéri bűnösnek kimondatni es ezért megbüntetni, mert az egész röpirat csupán boszu müve.K o v á c s  vádlott a vádlevélre előzetesen nyilat kozni nem kívánt, mire kezdetét vette a röpirat fel olvasása, mely teljes három negyed órát vett igénybe. A címlapot Zs i t v a v elnök felolvasván, tartalmának felolvasását L é n k  biró kezdte meg, ki ebbe bele fáradván. S z a b ó  biró folytatta a felolvasást.Háromnegyed 12-kor kezdte meg K o m j á t h y  Bcia rövid vádbeszéuét, melyben előadja, bogy a felolvasott vádlevél s az abbau felhozott bizonyitékok kétségtelenné teszik azt, hogy Szily alispánnak eluta sithatlan kötelessége volt vádlott ellen a sajtópert megindítani, mert ezzel tartozott önmagának, család jának, becsületének. Ha ezt a pert meg nein indítja, ellenségei méltáu vádolhatták volua azzal, hogy nem mer szembe szállani a röpirat vádjaival. Csak azért indította meg tehát ezt a pert, bogy a nyilvánosság előtt is be legyen igazolva, a mit vádlott a vizsgáló biró előtt is beismert, hogy tévedett és hogy mily igaztalan volt vádjaiban. Ezután igyekszik bebizonyí tani, hogy a röpirat állításai nem felelnek meg a valóságnak.Ezután K o v á c s  vádlott emelt szót s a következő kijelentéseket tette :„Mar a vizsgálat során kijelentettem a vizsgaló bíró előtt, hogy ingerült hangulatomban megirt röp- :ratom sértő kitételeit most már nyugodt kedélyhan- gulatban magaméinek nem vallom, sőt ha kell, azokat visszavonom. A vad előterjesztése után is csak így gondolkozom, miért i- minden sértő kifejezésemet, nem csak az inkrimáltakat, visszavonom. Igazán sajnálom, hogy azok megírására elragadtattam magamat. A ténybeli állításokra nézve pedig követ kezőket jelentem ki: A vizsgálati iratot* a'o!va.ásu után kötelességem elismerni, hogv a szt -mártom birtok eladásából kifolyólag a vevőit közűi >.-u ;iW
s"in hatalmazott lel, hogy ncvöabcn vugv órdeKök- 
ben panasz: emelj *k Midőn ten a **zm ügynél iv;- toiyólag ^ziiy László urat megtámad'am. lilétek 
telenüi jártam -i, melv eljárásomul annviva» ma íbu* 4/ %/

sajnaLin, mert a vizsgálat során kihallgatott vevők 
egyik»* sem helyese! e beavatkozás ma*. Hog\ a 
heg\tiat. járás ki} jegeiben alkalmazott jeiz tabiuk é-» 
oszlopok ve e!é.‘Je é*. dudásába Szily Lősz if» ur be,»* 
nem l o w .  hogv az egves községekkel szemben se 
retem e részben nem követteteti el. arról színié i 
meggyő^ődtern Hdcukező állítanom t • vedében ala
pult. a mint tévedtem akkor i*. a mikor azt .id to 
fkin. h».\ a baranvainegyei hitelbank részére Szi.v

V ' ê »

László c-.ik azért szavaztatott in *g 5UOOO irt»»: a/ 
arvatárb*»;, hogy < ». összegből a m iga részére 28iMO 
frtot köicsön téivehessen. Mint az a.ial ua betekinti i 
hitol-s okmányokból kituuk, az őn.OOO irtot a b»nK 
részére a megyei közgyűlés minden tagja megsza 
\az;a. S/iiy Lávzió ur pe«iig i hitelbanktól ezután 
emui) kölcsönt nem vett fd

keresi a kenyerét. Az idén végeztem az egyetemen 
kitűnő eredménvnvei s azóta állami szolgalatban u  
gyök. Ez előtt három nappal idiem kinevezve biró 
s*gi aljegyzővé. Gondoltam tehát : megmutatom a 
dekrétumomat kedves néninek is ueg aztán E •* • •» tv;."!«;*- • 1 \ « • _r v ;i Etelkának F. £<evp»»01 eg. v paj ül W8'. tő ilit van ni !

P o r z ó :  i o/.i > m nip.e No hadd látom én i? ! 
En jobban érték nz ilyen ofti 'ialie iratokhoz, llái ha 
csak miskuláncia az egé.-z ?

Á k o s :  s I i » liât tulajdonképpen kihez
i \  an s/erencsém ?P o r z ó :  imt-liéie Hívei Porzó Nepomuczénus J á 
nos ügyvédi irodabéh vicetőnök s a B »rké-esalád 
patronusa vagyok.

A k »» s : Igen, nos tehát mólto/tasséá moggvő
ZŐilni a valóról, öat»>t }i ívuj ja, n»0lv«*l \a'.aiueiiiiyi»‘n• • » •>iövanc**ÍHii iif/ejfet »*k ,

Po r Z o : P : ' « '»t • «Zfhr'ijtoga-v:t Ák s
Iiiu.i Igaza van a tiatat urnák. Fogadja jegjobb ki 
vanataiinat Erre csakugyan megkaphatja az Etelka 
kezét ; én mondom Porzó Nepomuczénus János.E t e l k a :  j

/ i Hu r III o*» ti VUifllkk IA k o s :  j
B a r k (» ti «• : 'f 1 tâ  i No abba majd én is be

leszólók. Etf .k; i, i) m I nagy beszédben egészen

Végül elismerem, hogy nincs és uem is volt bizonyítékom arra, hogy Szily László úr a vele szemben elkövetett sértésekért nem kért vagy nem kapott volna elégtételt. Ily esetről nincs tudomásom s állttá som csak fölkorbácsolt indulatom kifolyása volt. Eick kijelentése után, noha esküdt urak az inkriminált közlemény megírásakor lévő kedély hangulatom után engem nem mondanának vétkesnek, én még is kérem vádló urat, hogy miután sértő kifejezéseimet visszavontam, ténybeli állításaimnak tévedésen alapuló voltukat elismertem, s általábau eljárásom fölött sajnálkozásomat fejeztem ki, az ellenein emelt vádat visszavonni méltóztassék, minthogy mint köztisztviselő a megyei hatóságtól, mint magánember most tőlem a kellő elégtételt megkapta, kérem, hogy ellenem a most már tett nyilatkozatom után teljesen fegyvertelennel szemben ne ve*érehesse magát a bosszú által. En is megbántam, hogy a röpirat megírására ragadott az akkor jogosultnak h itt  boszuérzeteiuHEzen beszéd végén, melyet Kováé» jól betanult és elég vervvel adott elő, könnyekre fakadt. Néha- néha beletekintett a kéziratába, mely közbevetőleg legyen mondva, egyik helyi lapnál már két nappal ezelőtt ki volt szedve a Komjáthy vádlevclével együtt.Kováé» után Komjáthy Szily alispán nevében kötelességszerüleg visszavonta a vádat, kijelentvén, hogy különben sem a boszu irányította megbízatását.Ezek után a bíróság visszavonult s rövid idő múlva ő felsége a király nevében kihirdette az ité letet, mely szerint a további eljárást a vád visszavonása folytán beszünteti. A költségeket pedig a sajtótörvény 2ti!$. és Ilii i?i?-ai értelmében Szily alispán viseli, illetve tériti meg.A tárgyalás pont 12 órakorért véget.

febr.j»•*

p  r —  —  . . . .  w  ^  - ■ (elfeledkeztünk arról, hogy Ákosnak a kis benviló szobát rendelkezésére bocsássuk. Vezesd be csak lányom, hát ha át akar öltözködni.E t e l k a :  Parancsod szerint anyuskám <Ál<o K e / H  m e u i .s r v a )  Jöjjön csak Ákos hadd' vezessem be a régi kis diáktanyájára.A k o s :  U'ére: Slég most is az a kedves ártatlan gyerek, mint aki ezelőtt öt évvel.) j

H í r e k P4cf», 1S9 ». február 21.
F a r s a n g i  n a p tá r .A *N óp£ylft*  tea*«*8télye saját házában.

A inuitká8ké|>7.ő vpyiet h!hu*Z'>h bálja.A I’t'cő Polgáii Dalonkur ûr*aiigi entélye aVitfH»i » b a » i.21. Katii, leg nye^ylit tánccal egybekötött műkedvelői előadása.-b. A „Pec^i I)alárdaM boböc-e8télye a Hattyúban.
— A  k a to lik u s  kör» álta i tegnap este ren*

• >- *tt í* óv mi c> zcne«*8tóly telette j»»l sikerük. Va 
r*»**ïtr.k 1**̂  *i ökciőhb közönsége hallgatta \V a j <i i t * 
Gyula (». t. káptin íelolva-asat. melynek cime rAz 
hí; . >:u an^vaii- v»»it. “ a jiitőkonysa^; gyakorlására 
v-a •» i t t triaima ' >tt. Az c^y óra hosa/.at tartó
Diai ‘n o  1 ölő ; asa>t /. t j »san me t̂aps»>lta a hallgató 
;ö/.öii- g. Ez ui au É g i  Kálmán joghallgató -zavalt 
» lalátMK teis/.os melleit. Frenetikus hitast ért el 

i v \ Gvu a > z e l i á / . i  karéneke^ rv«»nv«irü ma** • 'O*/ W ¥.  v a r  dalai vu!, m e iy c k r u  hirw m  zor i?> m *g kellett  is*
mciclnie. A műsor után Farkas Sándor gyu|tott rá
zenekarival .t job.áiial mitákra. ügy hogv a lia*» ’ ’ «
1 «Lag nem • iintta meg, h»>g\ tanéra ne perdita.* a 
> e|» lió g»ko zorut Din <*i • [íróijára tette a geren- 
(ii.Nf\tl in *geiő-re;t idmgi»*n»M köriieiviege;. A jól 
MKcruit in u its . g után J  <«raKor en v»*get A
jeienvoít höegyek mn^orat követk»;zőkhen adjuk: 
Auber Vilma, Cseni Sieti Ut a l l a k  II ;r:u u (l)a* 
r»iez \ lia iOm ) I leged ii> nő v«:rek, Ka irmaim Margit,

Á k o s :  |I' 1 . A ill i 1 ékíti t all » ; t II Illek.)h t e l  k h :
P o r z ó :  j» d »rg*-tvt* it r k »'• i őli»>z i j. No

igv-e mind g inond«»m ón: ami »\ósik, nem múlik?!
p ír les ' a liata okbtil. mondhatom, -«őhajtva) 

D* mit tog csinálni tis/.tell nagysád. ha ezt a ga 
mm but drop.tik a ba/.bo ? ( i» *• »»k»» »» Iimi  ̂ n ) Egvcdül
marad, e . . . gye . . . diri . . .

B .*» r k o n *•. ajd cs-ik a jo isten ón rólam
eiu t »g megfeledkezni !P  "  r / "  : r isz té it  uag\ á l ,  ón t u d o m ,  mi a z a z  e g y e f lü l ié t  ! O i e e n  ékve -'»gv • u-ilnnt a z r z  h arm inc*  liai e v e .  h o g y  e g y e d ü l  e le k  ezen a n y o m o r u lt  v i l á gon Lu ism e re m  a m a g a n o s s á g  k í n ja i t  g y ö t r e l m e it  ;
• em o.van szerető szívnek vah» az. mint aminő a 

mi keblünkben dobog. < ■ > >1**1»» Kógéita vágyom én 
ís mar a csöndes családi boldogság után ; mindene
met megosztom kegseddd, :nóg az utoLo falat sza- 
tonnámat is! IUikőmm* «*, • • rjr Imliv.i j ( >|i i(‘gv’en a 
feleségein !

I» & r k n n t» : (MA.áz*-u.i Nagyon megtisztel uram 
a becses ajánlatával ; de sokkal élénkekben van ho- 
vóstidve szivembe megboldogult férjein emléke, sem- 
imgy azt onnan bárki C k»»|»i*s lenne eltávolítani.

I1 ») r zó  : l ‘ p a áll.) |),. nagysád, gondolja meg 
jól a dolgot! 'D i. : Jaj  mit mondjak neki hamarjá
ban r') Szivemnek első tulipánja az ön részére nyi- 
mtt ; ne tépje ki azt onnan ily könyörtelenül.

- * 1 *é» megy a * »*b »/..) Aztán tizezer forintocska
lenn»* áru ennek a mi frigyUnanek a záloga !

B a r k  ó n é : Nem értein Porzó ur ; kérem be
széljen világosabban !

P o r z ó :  Hát úgy. hogy a por az ón közben
járásommal meg lett nyerve, tMellén» titve.) Az én
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Késuiaiky Aranka, Lechner Gizella, Ida, Ncse/.a, 
Paula é» Tekla, Mibálffy Irén, Opris nővérek, Otocska 
Lenke. Szily Böoke, Szommer Mariska, Varga Ilka.

— ( V á d a k  e g y  je g y z ő  e lle n .)  T r e n k c s z
Jánosné dombóvári postatiszt neje panaszos levelet 
jrt a dombóvári főbíróhoz, mely levélben T a k á c s  
László Dombóvár község segédjegyzöje ellen olyan 
természetű vadak hozattak fel, melyek arra kény- 
szeriteiték Takácsot, hogy Trenkesz Jánosné ellen 
a szegzárdi kir. törvényszéknél rágaitnazás vétsége 
miatt bűnügyi feljelentést adjon be A kir. törvényszék 
a feljelentésre vád alá helyezte a postatisztnél.

— (V e s z e k e d ő  je g y z ö s e g é d .)  Múlt év-
november havában a lancsuki korcsmában együtt 
mulatott G r o s s  János segédjegyző, A u t h  György 
és itj. K ö s s l e r  Ádám. Reggel fél 5 óra tájban 
hagytak el a mulatozást. Gross János előre ment n 
a malom közelében találkozott K i r c h m a y e r  nap
számossal, kit össze vissza piszkok, többek között : 
„Hát ilyenkor kell dolgozni menni, te naplopóu 
stb. kifejezésekkel tamadta meg s 2 szer arculütötte 
Kirchmayert, mire ez elfutott. Eközben ifj. Kössler 
Adam és Auth György is oda érkeztek s a körül- 
Vlül 50 lépésre levő Kirchmayer után futottak, s 
most már 1 árman verték, de úgy, hogy alig tudott 
felkelni. Ez nem volt elég. A már csaknem öutudat 
lan állapotban levő Kirchmayert a garázda segéd- 
jegyző lakásara vitte s ott a tanuk vallomása sze
rint reggel 5 óra utánig verte a magával tehetetlen 
embert. Ez a tényállás, a mi ♦ elett tegnap a pécsi 
kir. törvényszék büntető tanácsa üléoezeit s a kö
vetkező ítéletet hozta : Gross Janos segédjegvzöt sú
lyos testi sértés vetségeéit 0 havi fogházra, 10 frt 
pénzbüntetés.e s 1 évi hivatalvesztésre; Auth GyörgyötA » •
3 havi fogház, 10 frt pénzbüntetéore, s itj Kö-skr  
Ádámot I havi elzárásra és 5 Irt pénzbüntetésre 
Ítélte.

— ' K e g y e l e t e t *  ü n n e p é l y  ) A mohácsi
polgári iskola kegyeletes ünnepélyt rendezett f. hó 
IS au. E  napon múlt egy esztendeje, hogy S i no n 
József az intézet tanári karának egyik derék, tag a 
meghalt A tanárok é* az iskola növendékei e napon 
testületileg a temetőbe vonultak, hogy a mind n.vi 
áital tiszteli e» szeretett tanar iránti kegyelet ado.at 
leróják. A  sírnál az intézet igazgatója szép uiiek 
beszedet mondott. Ezt megelőzőleg megkoszorúztuk 
a sirt.

— (A  baranyam egyei gazdasági egye
s ü l e t i  f. hó 24 én (vasárnap) d. u. Ü órakor tartja 
ez évi rendes közgyűlési megyeház nagytermében 
A tárgysorozat a következő: 1 Kínok; ódontól* a 
lefoivt évi mUkniiégrőu . IVn.-.t ír adapota 1891 «;v
végén. Jt'vo évi aiuu*;.u ttrv. zct megáll ;p:t, s;t. 4. 
Jövő évi költségelőirányzat. 5. Igazgató val.< /tin inv 
kiegészítése. ö. Indítványok.

« r

— (E lnyelte  a fold ) 1891 évi december
ho mj s  an d. u. 2 óra fajban lViwtt a szige! i-nrszág- 
uion ö / \ . .lattk Jánosné öreg koldus : > /.unv járt 
hú*:i'«d üáziM könvör .donién v >Kat u/cli.i. A lob he*, 
közön a J 7. számit La.ba is bornent, Imi a. udvar 
‘>.u; egv kocsi aiit iuvaslén s a i« ra cgv nagv kend * 
—  -------- -- ■ — —  —  ■  — -----— -------------------------
niutiKani, hehe»ie ! A pénzt maholnap kamatostul tel 
i* lehet venni. No* hat ez* ér;» a^zonvorn ?

B a r k ó n é : Mist már értein R o v ó  ur Î Tehát a pénzre fajt a fogad : no majd mindjárt a /‘ ikha bujtatlak vén ai;asz-óta ! Kr-zonöu a szives tára iozásait, melyeket \al«>oun nem tutitié; meghá- iáim mással, mim a î-yiij?-. », kekem
mel !

P o r  z •’> : 1 * io»n tv l • r. ókn -i \ . i dia szón vök
/  %

leghajosabb kvderekahb 1 gjobh us.onva! Oh au
gyali t**r»*mte•* ! M »•'*» »gva ) Néhány nvaj> múlva föl
Vess/Uk a pénzt Etelkát pedig ;» rjhez adjuk - mi
Úgy éldegélünk a tize cr t« i'oe-^ab d maii az
aranvnalaeskák a !: zta v i.elnm. ' 1 v

*Boldogan ! Boldogan !B a r k ó n é : Téved kedves Borzó ur ; t erjciu- nek Ktelka az r m\■••dili örököse .> ;gv őt illet* meg
v  C T  v

a tízezer forint is.
F o  rzi i ;  m S * íV,‘ Tehát azé a hápog») libáé 

a pénz ? < >h i gék, én ismét elvesztettem a jatotot ! . .
B a r k ó n e ;i Még pedig csiitosan. is

ten önnel tisztelt pátrónusuuk. adieu ! Sietek a másik 
szobáim, bogv a gyerekeknek is megujs igo jam a jé> 
hírt. Ha pedig mégis retlektalna a kezemre . . .

P o r z ó i  o* a lapját m«*ip ifi i< v t i lellek iái
am az ördög az üres tenyereidre!

B a r k ó  n é :  ('* ;î Víi Tehát lemond? Oh kö 
szőnöm a nagyié kú>»*gét féríiak disz-vtraga. Adieu

' V  w *A 1 1 1 el I g k . jt mi .* I î lm : k.
P o r z ó :  1 “ * ' *t vakm-vH No itt Ugyan veszet

túl megjártam ! Kgv óra alatt két kosár ! •* >■ * l# 
v» i i<‘£vintvr No »ie nem haj, ami ké»ik ; m in nrarad 
el végképp. He| megütöm én meg a ternót ! Sietek 

a lutriba ! KI.) (A fog^ony levőidül.VÉOB.

volt terítve. Alig jött ki a kapun, mikor a házból 
jövet rá támadnak : rAdja ide a nagy kendöt, mert 
rögtön bekisértetik.a A koldus asszony szabadkozott, 
de nem használt semmit, a gyanú ő reá irányult, s 
letartóztattak, jóllehet anagykendö sem  nál a ,  sem 
a l o v o n  n e m vol t .  A pécsi kir. törvényszék 
tegnap özv. Jauk Jánosnét a lopás vétségének vadja 
alól felmentette.

— (M a g y a r  sze lle m ű  színész i g a z 
g a t ó  j Az országos szinészegyesület 1895. évi már
cius hó 12 én tartandó közgyűlés elé S o in o g y i 
Károly a következő hazafias indítványt terjeszti elő: 
„Tekintettel azon veszélyre, mely a vidéki magyar 
színészetet fenyegeti a Cseh- és Németországból be
vándorolt zenészek visszaélései által s bogy mahol
nap ki leszünk téve annak, hogy zenészeket nem 
kapunk, különösen azon igazgatók, akik a téli idény 
alatt katonazenekarokat alkalmaznak ; tekintettel 
továbbá : hogy a zenészek részéről, mert semmiféle 
törvények alá vetve nincsenek, a folytonos szerződé» 
szegesek által a legnagyobb zavaroknak vagyunk 
kitéve ; tekintettel továbbá, hogy a zenészi hivatás 
egyike ina Magyarországon a legbiztosabb existen- 
ciáknak : tehát azon inditványnyal járulok a tek 
közgyűlés eié, hogy a legsürgősebb kérelemmel for 
dúljon a nagyin, közoktatásügyi miniszter úrhoz, a 
zeneakadómiaban egy olyan zeneképző tanfolyam 
felállítása iránt, a melyben m a g y a r  i f j a kut ,  
akik hivatást éreznek magukban, s z í n h á z i  z e 
n é s z e k k é  képezzenek u Ez az indítvány e&ak 
becsületére válhalik a mi derék Somogyinknak.

— i A  p écsi izr* jó té k o n y  n ő e g y le t)
által jövő hó 9 én megtartandó műkedvelői előadás 
iránt telette nagy az érdeklődés. A próbák serényen 
és naponkint tartatnak, csakhogy a közönség szóra 
kozása minden tekintetben kieiégittessék. A jegyek 
előjegyzése iránt már most 1» intézkedhetni Ait és 
Böhm uraknál. Az estélven közreműködnek : Nasehitzy
Gizella, Sidiauer Irén, felegdiné (jrutmanii Mariska, 
Eisner Juliska, Pataki Renée urhölgyek és Spitzer 
Béni, Günsberger József, Pataki Vuraos, Tausz Gyula, 
Vámos Andor, Báráu Ilinké ur k. Rendező: Strausz 
Béla ur; Sugő : Léhner József ur.

— ( A  m o h á csi te le fo n )  A Mohácson 
létesítendő telefon ügyében P> eu e  Karoly mohácsi 
posta és távirdafőnök at irt a pécsi po-ta* és távírda
igazgatósághoz. A válasz i napokban érkezett meg,
uCivben az igazgatóság ..é-znek :*vitatkozott a tele

ion létesítésére vonalköz»» kérv n\t a miniszterül a
%

lioz pártololag felt»#rjeszteni. A moiiácsi postaion >*; a 
jövő héten lógja az előfizet kel gyújtó ivet 
bocsajtani.

(H ír e k  az e g y h á zm e g y é b ő l.)  Dőry 
Miklós mmt kt gyur, a nn güresedett zombai plébá
niához l' eket »;  Ágoston ki» dorogit! plébánost s en 
neii helyébe Kis Dorogitri P ia  n k Kamill báttaszéki 
\ap.ár:t nevezte ni plébán >sokká. H a n g  y a \ y 
Mihály piiRoditdyi esperes-plebanos c? hivatalból sajat 
k»; elmére felmenteteit s helvette a tolna tamisii 
plébános N é m e t h F irene — neveztetett ki a 
ímouturnyni keribet e p r/sév.* Pinee;ie:y széiv- 
iciviyei. A hivatalos e-kiit a tegnapi napon tette h* 

az uj esperes.
r

i Á th e ly e z é s . ) Az igazs »gû y miniszter 
1 a r a g o János sikh»si járásbirós igi telekköny vveze 
tőt a kunhalasi járásbírósághoz helyezte at.

— (E s k ü v ő  i I) é v é n y i Jenő m. kir. hon 
véd tohadnagw l) *vénvi Ivan, Pécs sz. kir. város voit 
lopénziárosanak fia tólvo h l 24 én esküszik örök hű 
-(•get Oraviczan P e t e n z Inna kisasszonynak.

— A  m o h á c s i i z r a e l i t a  n ö e ^ y  e l
b álja .) A moll ic»i izraelita uöe^yle f. li«’* 1*> án.
.-zulu baton tartotta ezidei tánce.stélyét, mely uj;y 
auyagilui;. mint erkölca'le  ̂ fényes eincn aratott. Az 
időt mulatságot, közül ez a bál volt a leglátou ltot 
Lubb V terem már k.lem* órakor annyira mo(ítcli. 
lu»jry alii; leliete.it táncolni. Az cAö ntí^yc-'.. daoára 
az oivalókor nagyterme óriási voltának, k« t koiion 
ban keilcit táncolni. Az ĉ tî.-.z ô y ölen át kitűnő 
hangulat ura.kodott. A hölgyek u^y tánc, mint 
toilletek tekintetei) n igazán kiteltek masukén. 
Nebánv üitüzcK. ngymintej;\ barna, kivágott selyem 
""azó és eoy recczett naraucssárgi solyeiu rulia, 
utóbbi virág ^imlauddal díszítve*, valóságos szenzációt 
feltett. Az ost< ven jelen voltak : Füldmár Miuka. 
Kőim IL-11a Yt i»z llclón, Vcisz Ui a, Simonkovics 
Jolán, Novics Janka, .Scbwarc Szida Sp tzer Jcnn\. 
l'rczlmavr Jenny, Kaufman Roza, Rosenthal Helen. 
Steiner Cecilia, ku-i Juliska, Rosenthal Milliót. 
Homier Helen. Auber Elm i, Auber Mariska, Adh i 
Fora, Liivy Anna, Hahn Irén, Fischer Beila cs 
Frank Aranka. Hachracli Győzónc Abonyi M'irue, 
Margittal l’óternc, Auber Edéné. Simonkovics Mihály ne, 
Novics Morne, Müller Hugóné, Tauszig Antalné. 
Kugler Nándornó, Rosenthal Márknc, Rosenthal 
Nándornó, Rosenthal Samunó, Volf Zsigraondnë, 
Frank Manotié, Fülduiár Izidorné. Lobi Mérné,

Littauer Józsefné, Fischhof I né Bein lg . né, Kolin 
Manóné, Mészáros Lajosné, Kohn Józsefné, Veisz 
Jakabné, Blau R. né és Fachs Adolfné.

— ( A lb r e c h t fő h e r c e g  tem etése.) Az
elhunyt főherceg holtteste valószínűleg vasárnap ér
kezik meg Bécsbe, hol a temetés hétfőn megy végbe. 
A helyben állomásozó 44-ik gyalogezrednek a teme
tésen való részvétele tárgyában Krieghatniner had
ügyminiszter táviratilag intézkedett, minek folytán ma 
Iwinger ezredes vezetése alatt tiz tagú tiszti küldött
ség indult Arcoba, hogy ott a beszentelésnél jelen 
legyen s a holttestet Bécsbe kísérje. A bécsi teme
tésen a 44 ik ezred egy diszszazada a halottas kocsi 
előtt fog haladni. A gyászmenet az eddigi szokástól 
eltórőleg a Ringstrassen fog keresztül vonulni, hogy 
annak impozáns kifejlődése lehetővé tétessék. A király 
nem vezeti a katonai kíséretet, hanem az összes fő
hercegekkel gyalog fogja a koporsót követni. Albrecht 
főherceg végrendeletét tegnap hirdették ki Becsben, 
mely szerint hitbizományi birtokaiból a király bele
egyezésével két majorátust alakitott Frigyes és Károly 
István főhercegek javára. A hagyatékban nincs oly 
nagymérvű vagyouszaporuiat , aminőre számítottak. 
Mondják, bogy az elhunyt főherceg katonatisztek öz
vegyeinek é-. árváinak segélyezésére havonkmt 20 
egész 30.000 forintot költölt és gazdaságaiba is te
mérdek beruházást fordított, hogy azokat minden te
kintetben mintagazdasági színvonalra emelje.

— (K eresked ő if ja k  tá n c e s té ly e .)  Nap
ról napra folynak a tárgyalások a pécsi kereskedő 
ifjak casinójában egy a jövő hó közepén tartandó 
táncestélyről. A rendezőség alakuló felben van s 
reméljük, hogy e táncestély ép úgy mint a tavalyi 
kitünően fog sikerülni.

— - (A d ó tiszte k  a  m in is z te r n é l.)  Nem: eg 
indult meg a mozgalom az ország üs*zes adóhiva
tali tisztviselői körében, hogy az ö viszonyaikon is 
némileg segítve legyen ; maris a közelmúlt napokban 
fönjárt a küldöttség D á n i e 1 Ernő pénzügyminiszte rn é l. Szazakra menő szám képviselte az adotiszte- 
ket, kérve a minisztert, bog) úgy anyagilag, mint a 
hivatal jel!eg-t illetőleg hathatós orvoslást tegyen, mit 
a keg-eltnes úr meg is ígért. A pécsi in. kir. adóhi 
vatalt K a p p e t e r Ferenc adóhivatali ellenőr nép 
viselte.

— (U tc a i tá m a d á s.) Tegnap esti ra
; aj ban F r i  tu G Upar szabót a Makár utcában Két 
szemközt jövő jókedvű külvárosi legény minden ok  
nélkül megtámadta s derekasan ütlegelni kezdte, mit 
Fiiin u_\ iii erélyesen viszo'.zott a nala volt bottal, 
do a túlerővel szemben mar már kezdett ereje hányát* 
lain, mikor szerei.csőjére egy őrmester sietett segítse 
jer» . A tauiadó suhancoit a kivont kard láttára ke
reket oldottak s eltűntek az esti homályban. A tá
madók kilétét a rendőrség uyomozza.

— » H e ly r e i g a z í t á s  ; Tegnapi lapunkban 
téves információ ioUiau irtu.;, mintha 0»ah Mi.rka »*s 
zenekara varomu .ai elhagyná, mert l.enkezőleg to
vábbra is iituiura t. s a zenekart lehetőleg erősíteni

fogja, hogy műiéi jobb zeuével '•zolgaiiiassa a kö
zönséget.

— (Vétken bukás.) A kir. kuna a közelmúlt
napokban ítélkezett W e i s z  Bernat pécsi szabóüzlet- 
tulajdonos felett, kit vétkes bukás miatt egy havi 
fogházzal sújtott.

— <A h ó h é r  n é v ro k o n a .) Az istenben
boldogult m kir. hóhér életében a Kozarek név voit 
nem épp *n kellemes iiangzásu, most meg a Báli i.eve 
látszik ugyanily dis/.kvalitikalé hatásúnak. Err»* mu 
tat legalább a hivatalos lapnak legközelebbi közié- menve, mely szerint faddi illetőségit Kiskorú B a i iJ  1 y c
József beíügyiuunszteri engedélyivel nevét „r c Ii é r 
re változtatta al.

( M ille n ia in i saines/ a lb n u i i V c d r e s
(, \ ula és T ói t h Béla színész egyesületi tisztviselők
nagy munkáim fogtak. A magyar vzinészet töiameiét
fogjak megírni a legrégibb időktől napjainkig. Az
eddig itt-ott szórványosán megjelent almai ac»io.. es
évkönyvek keretét jóval leiül fogj % muni ez az
a.bum, mely ben a vid»*ki zi íészet kivaióbb i-z íiéazei*%
nek »*8 szmmünom tk arcképei, névalaiiá>u es aper
çai is közölve leszuek. A könyv 1895. évi decem
ber havában fog megjelenni.

— C z i^ a n y b á l.i  Végre hát egy évi fára
dozás után mulatnak, letehetik a hegedűt s táncol
hatnak a barna legények. E lio utolsó napján 28-an 
lartpik meg zenészeink «t Scbolz-féle söresarook 
összes helyiségeiben szokásos — C i g á n y b á 1 t — 
melv rend»*sen jól sikerül. Apraja nagyja ott vai s 
mulat reggelig; Rendezők: M é s z á r o s  Gyúró, 
K ó r o d i Gyula, R i g ó Nándor ks S c h 1 o 11

w w n

h a u e r  Aladár Belépti díj : szeméiyenkint 50 kr 
család jegy 1 frt. Kezdete */< •» órakor.

— (H o g y a n  k é szü l a  szódavíz.) Müller
János mohácsi szabómester azt a hírt terjesztette
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Mohácson Márton Kálmán szikvizgyárosról. hogy ez 
ugyanazon kannákkal honlatja ki fürdőkádjából a 
szörnye* vizet, mint amelyekkel a szikvizgyártásra 
has/nált vizet meritteti. Marion Kálmánnak sehogy 
sem tetszett a s/ódavizgyártás titkának ilyetén profán 
magyarázata s följelentette Müller Jánost is, meg a 
kedves nejét is A mohácsi kir. járásbíróság becsület 
sértés vétségét látván jelen esetben fenforogni, s a 
szódavíz iábrikálásának titkaiba belekontárkodo, külön
ben becsületes szabómestert s nejét 5 — 5 frt pénz 
büntetésre ítélte. Az Ítéletet a felsőbb fórum is hely
ben hagyta.

— (A  r e g é n y  vége.) Bécsi lapoknak írják 
Budapestről : Károlyi György gróf, a kinek Frank 
Bonskával történt szerelmi regénye és házassága an
nak idején oly nagy feltűnést keltett, válópört indi 
tott neje ellen. A gróf válási okul legyőzhetetlen el
lenszenvet hoz föl.

— (A  d n n a i fo rg a lo m .) A folyamhajózás 
viszonyai az idén módfelett kedvezőtlenek. A múlt 
évben február elején a Dunán már megnyílt a hajó 
zás, s habár némi megszskitással is, de igen erős 
volt a forgalom Az idén pedig a hosszú idő óta tartó 
kemény fagy az összes mellékfolyókon hatalmas jég 
kéreg képződését idézte elő, amely helyenként fenék
jéggé alakult. A Dunát hasonlóképpen erős jégtábla 
borit ja, amely némi megszakítással egész a Vaskapuig 
vonul. Romániában zajlik a jég. de ha az idő nem 
lesz enyhébb, úgy ott is rövid idő múlva megszűnik 
a zajt ás. Ily viszonyok között előrelátható, hogy a 
hajózás megkezdése igen nagy mérvű késedelmet fog 
szenvedni. A tavaszi üzlet valószínűleg egészen el
esik s a forgalomnak jókora része a vasutakra tere
lődik. A hajózás, mint foglalkozás, eszerint jelentősebb 
veszteséget fog szenvedni, mely csakis úgy lesz pó
tolható, ha a nvári és az őszi üzlet rendkívül élénk 
lesz.

— ( P á ly á z a t  m a g y a r  fé r fi  n é g y e sre . )
A Budapesti férfi dalegylet választmánya egy eredeti 
magyar férfi négyesre nyilvános pályázatot hirdet, 
következő feltételek mellett : 1. A férfi négyes szö
veg költeménye lehet hazafias, Iyrai vagy drámai 
irányú. 2. A pályaművek zenei kidolgozása szabatos 
magyar rbytmusu és magyar szellemű legyen. 3. A 
pályaművek tisztán férfi négyesre minden kiséret 
nélkül, vezérkönyv alakban és idegen kézzel írva a 
szokásos jelmondattal és a szerző nevét rejtő jeligés 
levéllel ellátva f. év á p r i l i s  hó 30 ig bezárólag 
az egyl. karnagy Ziegler Béla (Budapest VII. Wes 
selényi u. 59.) címére küldendők be. A pályadij 100 
korona mely összeget a pályanyertes a bíráló bizott
ság ítéletének kihirdetése után azonnal kézhez fog 
kapni.

— (M. k ir . g y ó g y s z e r n m .) A belügymi
niszter körrendeletét bocsátott ki, melyben annak 
hivatalos konstatálása mellett, hogy a gyégyszerum 
ban a z  eddigi észleletek szerint oly becses gyégy- 
anyagot nyertünk, a mely nem lesz többé nélkülöz
hető a difteria elleni védekezésben, megemlíti, hogy 
intézkedés történt a gyégyszerumnak állami intézet
ben itthon való előállítása iránt, addig is azonban, 
mig ez a hazai termék előállítható lesz, a párisi 
Pasteur intézetből rendelt nagyobb mennyiségű szé
rumot, mely már legközelebb meg fog érkezni. Fel 
hívja tehát a törvényhatóságokat, hogy tegyenek jelentést 
a difteria-járvány állásáról és területi kiterjedéséről, 
mert a szérumot a törvényhatóságok közt a szükség
hez képest aránylag szándékozik felosztani. A tör
vényhatóságok a nyerendő szérumból első sorban a 
vagyontalan családok betegei számára tartoznak in
gyen kiszolgáltatni a szükséges mennyiséget, az 
ezentúl netán mutatkozó fölöslegből azonban mérsé 
kelt áron fizetőképes betegeknek is lehet juttatni.

T Á V I R A T O K .
— A lb re ch t főherceg ravatala .(„A  Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Albrecht főhere g Arcóban felállított ravatalához ma bocsátották a közönségét.
— Tönkre m ent bankár. (A „Pd-c>i Figyelő- eredeti távirata.) Óriási szenzációt kelteit Budapesten F  r n y e i Ármin csődje, kinek a kerepesi bazárban volt bank- es \áltó- u/iete. Ernyei ónként jelentkezett a kir. ügyész- m l. hol előadta, niiszetint börzei spekulációkba bocsátkozott, melyek s'erencsétlen kimenetclükn I ing'* * i őt csődbe döntöttek, sőt az őrzésére bi- z*": .Ttekpapirokat is elzálogosította s az ig\ tn ( : pénzt is elvesztette. I logy mennyi az ily !< : n. m elveszett értékpapírok összege, azt nem tűd í, de nagy összegekről beszélnek. Krnyeit lein áztatták, üzletet bezárták. Szegényebb üg\ lein kezüket tördelve ostromolják az üzletet, niel\« !o folvton nagy közönség ücsörög.

Újabb hir szerint Ernyei kétszer is követett el öngyilkossági kísérletet, de megakadályozták.A csődbe jutott nagy lábon élt, fogatot tartott, nyaralója van, ez is közreműködött tünkre jutásán.
Művészet, irodalom.

V a s z a r y  Kolost é le tr a jz a  A Korrajzok 
cimü uj folyóirat egyszerre négyes füzetben adta ki 
a bíboros hercegprímás életrajzát. Az arcképpel és 
kéziratmással díszített vaskos kis kötetet maga a 
szerkesztő Dr. Kőrösy László irta. Vaszary Kolos az 
egyházpolitikai közelinek egyik legkiválóbb történeti 
alak ja. Békés szelleme, fenkült idealizmusa, tündöklő 
hazafisága és fényes szónoki tehetsége becsültté tette 
nevét a tróntól a kunyhóig. Életrajza valóságos kor 
rajz. Adatokban gazdag, feldolgozásban gondos ; több 
érdekes aktája most jelenik meg először a nyilvánosság 
előtt, őszintén ajánlhatjuk olvasóinknak. Az ünnepelt 
egyházfejedelem rokonszenves hangulattal megirt élet 
rajzának ára 1 frt 20 kr. ; előfizetőknek 90 kr. A 
húsz ívnyi kötet megrendelhető a Korrajzok kiadóhi
vatalában (Budapest, Andrássy út 25. ) Kapható 
minden nagyobb könyvkereskedésben is.

Hirdet ö s <5 k.
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Felelős -Zerke^ztö

PLEININGER FERÎ NC

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kérjük hogy hátralékaikat mielőbb beküldeni szíveskedjenek.
Lcgli om;;! b

harzi kanárimadarak.ííeo ',/» |> bullám//» .'u ig g a l is remek <:iektourák-
L e s z á l l i t o t t  á r a k ! !

Arany úri, női órák legújabb divatu öv és 
cbafelein arany lánczok igaz-gyöngyökkel és ékkő 
vekkel kirakva óriási választékban

S c h ö n w a l d  I m r ef k s í e r K  j a n i s  i s  ó r á s n á l

Kai Kajiöatoív

W . H e e rin g  S t . A n d reasb erg i.
H a r z  427.#Ara darabonki r 7 -20  márka. \ madarak napi próbaidőre is adatnak.Kezelési útmutatás cs arjetrvzvkck ingyen.

23400 sz. 
tkvi 1894.Árverési hirdetménv.t

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi ha
tóság közhírré teszi, hogy Buranyamegye gyám- 
pénztára végrehajtatónak, Taragvia József végre
hajtást szenvedő elleni 27 7 frt 13 kr tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. 
törvényszék területén levő Kökény község hatará
ban fekvő a kükényi 74 sz. betétben felvett 1 1—14 
rsz. 2/s telekre 1289 frtbun, az V. 1—2 rsz a
szőlőkre 00 írtban, a f  099/1 a. hrsz. sz. szőlőre 20 
írtban és a ÿ 720/2/a. hsz. szőlőre 22 frt, ezennel 
megállapított kikiáltási és mint becsárban az árverést 
elrendelte, hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 
1895. évi m á rc z iu s  hó 4 n a p já n  d e 10 
ó ra k o r K ö k é n y  k ö zég b iró  h á z á n á l meg 
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozóik tartoznak az ingatlanuk 
becsárának 10 százalékát, vagyis 128 frt 90 krt, 
0 frt 00 kr, 2 frt és 2 frt 20 krajezárt kész
pénzben, vagy az 1881. 00 t. ez. 42 § ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi nov. hó 1 én 3333. 
sz a, kelt igazságügyin, rendelet 8. §-ában kijelölt 
évadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni avagy az 1**1. L X . t.-cz. 170  ̂ a értei
méiben a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé
séről kiállított szabályszerű elismervényt áts-zulgáltatni.

Kelt Pécsett, 1894 évi november hó 3. napján. 
A pécsi kir. törvényszék, mint telckkvi hatóság.
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inrdotósi'ív jután vos úron
vútotnok föl kiadóhivit-

t ü lu t ik b a n .




